
Дин Юйцинь закончила говорить и, не дожидаясь отказа Ван Тао, поспешно начала нежно
массировать мышцы на его руке. 

Когда Дин Юйцинь приблизилась, в ноздри Ван Тао проник слабый аромат шампуня, отчего он
почувствовал себя неожиданно сексуально возбужденным. 

Ван Тао намеревался отказаться. В конце концов, он был мужественным мужчиной, и что для
него маленькая ранка? 

Но его невестка, в конце концов, хотела как лучше. Видя ее искренность, Ван Тао не мог
заставить себя отказаться, и дело было вовсе не в том, что ее нежное разминание было очень
комфортным. 

— О, да! У меня дома есть аптечка, подожди меня... — 

Дин Юйцинь встала, собираясь выйти за дверь, но затем быстро обернулась и умиротворенно
улыбнулась Ван Тао. 

— Ван Тао, не забудь потом открыть дверь для своей невестки!

Она боялась, что, как только она уйдет, Ван Тао закроет за ней дверь. 

— Хорошо, — Ван Тао кивнул, не закрывая дверь.

В конце концов, они жили друг напротив друга, всего в нескольких шагах. К тому же зомби в
коридоре были уже мертвы, так что пока все было безопасно. 

Вскоре из дома вышла Дин Юйцинь с коробкой лекарств и, увидев, что дверь Ван Тао открыта,
радостно засияла, быстро войдя в дом на высоких каблуках. 

— Внутри лекарства для лечения ушибов и растяжений... — Дин Юйцинь открыла коробку с
лекарствами и показала различные препараты и предметы, например бинты. 

Ван Тао молча смотрел на коробку с лекарствами. 

Он обшарил два дома, но не нашел ни одной аптечки, только лекарства от простуды и
противовоспалительные средства. Даже в его собственном доме такой аптечки не было, так как
его здоровье всегда было в порядке, и он уже много лет не обращался в больницу. Не было у
него и регулярно используемых лекарств. 

Ведь у лекарств есть срок годности, да и стоят они недешево. Если не считать обеспеченных
людей или тех, у кого есть чувство, позволяющее чувствовать наближающийся кризис, которые
могли бы подготовить профессиональную аптечку, большинство людей не стали бы покупать
такой предмет. 

— Их купил твой брат Чжао, а они еще даже не использовались... — Дин Юйцинь говорила с
ноткой гордости. 

Но, сказав это, она почувствовала себя немного подавленной. Если бы она потратила деньги за
аптечку на еду, то могла бы продержаться довольно долго... 

Когда Дин Юйцинь нанесла несколько мазей и лекарственных растворов на руку Ван Тао, его
глаза загорелись, ведь он увидел, как изменилась полоска ХП. [+1] 
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Лекарства добавили Ван Тао 3 ХП! 

Он также ощущал, как боль в руке значительно уменьшилась, сопровождаясь покалыванием и
онемением. 

Отсутствие боли означало увеличение ХП, что вполне логично. 

Из этого случая Ван Тао мог сделать вывод, что он, скорее всего, не повредил кости, иначе бы
не восстановился так быстро. 

— Это лекарство действительно эффективно! — похвалил Ван Тао. 

— Лишь бы помогло! — Дин Юйцинь, видя, что Ван Тао, похоже, не просто вежлив, вдруг
обрадовалась, что может ему помочь. В конце концов, она хотела одолжить у него немного еды,
и лучше было предложить что-то взамен. 

Нанеся лекарство, Дин Юйцинь продолжала разминать мышцы на руке Ван Тао, что
способствовало впитыванию лекарства. 

Однако через некоторое время Дин Юйцинь начала внутренне жаловаться. 

Это было слишком тяжело, и ее руки начали болеть! 

А с голодом силы были на исходе... 

Почувствовав, что руки Дин Юйцинь теряют силу, Ван Тао прямо сказал: 

— Невестка, не нужно продолжать массаж, он уже не болит. Кроме того, сейчас время еды.
Почему бы не перекусить перед тем, как вернуться?

— Конечно! — услышав о еде, Дин Юйцинь согласилась еще до того, как ее мозг успел
зафиксировать это, но, возможно, поняв, что выглядит слишком нетерпеливой, она поспешно
добавила: — Кхм, мне все равно больше нечего делать дома, так что давай я тебе помогу! Ты,
наверное, не часто готовишь сам, да? Я вообще-то неплохо готовлю...

Ван Тао вдруг заметил, что полоска ХП Дин Юйцинь тоже увеличилась. [+1] 

[+1] [...] 

Действительно, полоска ХП над головой Дин Юйцинь истощалась не только из-за голода, но и
из-за испуга, отсутствия безопасности и других причин. 

— Хорошо, тогда я побеспокою тебя, невестка.

С большим количеством людей было больше сил, и Ван Тао не стал отказываться. Кроме того,
он не очень хорошо умел готовить. Он придерживался простого принципа: если блюдо
приготовлено, то его достаточно. 



Он только что получил из квартиры 301 овощи с плохим внешним видом; они пролежали
несколько дней и испортились бы, если бы их оставили надолго. Имело смысл пригласить Дин
Юйцинь на ужин, тем более что брат Чжао попросил его позаботиться о ней. 

Мужчины и женщины, работающие вместе, облегчали работу. 

Это не заняло много времени, и был приготовлен довольно роскошный обед. 

Глядя на полный набор из четырех блюд и супа, Дин Юйцинь снова тяжело сглотнула. 

Пять дней, уже пять дней! 

Она не ела нормальной пищи целых пять дней! Она даже не знала, как ей это удалось. 

Когда она смотрела на стол, заставленный едой, слезы внезапно затуманили ее зрение. Только
тот, кто испытал голод, может понять, насколько ценна еда. 

— Невестка, что случилось? — когда Ван Тао увидел, что Дин Юйцинь вдруг закрыла рот рукой
и заплакала, он очень удивился. 

Может, она не поняла, что вся эта еда была приготовлена специально для нее? Неужели она
была тронута до слез? Если так, то, возможно, она слишком многого не понимает. 

— Нет, я в порядке, прости, что побеспокоила тебя... — Дин Юйцинь поспешно вытерла слезы.
Даже вытирая глаза, она не отрывала взгляда от еды. Она боялась, что все это сон, и стоит
только моргнуть, как все исчезнет. 

Увидев, что Ван Тао моет руки, она быстро вымыла миски и палочки для еды, аккуратно
расставила их на столе и встала в сторонке, ожидая, когда Ван Тао сядет первым. 

— Присаживайся, не будь настолько вежливой.

Только после того как Ван Тао сел, она сама заняла место. Держа в руках небольшую миску с
рисом, она почувствовала тепло в ладонях и едва не разрыдалась. 

— Ах да, советую тебе не есть слишком много сразу, невестка, — неожиданно сказал Ван Тао. 

— Да, да, я понимаю! — Дин Юйцинь быстро кивнула, понимая, что если человек долго
голодал, то слишком много еды за один раз может оказаться непосильной нагрузкой для
организма. 

Она осторожно взяла несколько огурцов, положила их в рот и откусила. Счастье захлестнуло
ее! 

Несмотря на то что овощи были подвядшими, она чувствовала, что это самая вкусная еда,
которую она когда-либо пробовала в своей жизни! 

— А? Это действительно вкусно! — Ван Тао был немного ошарашен: он не ожидал, что его
невестка умеет так вкусно готовить. 

Пока он ел, он наблюдал. Он заметил, что с каждым движением палочек Дин Юйцинь ее
зеленая полоска ХП начала медленно увеличиваться. [+1] 
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[...] 

Кроме того, надо сказать, что Дин Юйцинь умела сдерживать свои желания. Ван Тао
чувствовал, что ей хочется поглотить всю еду, но она старалась есть медленно, хотя ее манеры
за столом были не слишком элегантными. 

Поев немного и почувствовав, что силы постепенно восстанавливаются, Дин Юйцинь наконец-
то смогла украдкой взглянуть на Ван Тао. 

Неудивительно, что тот был таким крупным парнем с развитой мускулатурой: оказывается, он
действительно умел есть! Он мог в одиночку съесть половину огромного количества блюд... 

Однако в этот момент она поняла, что ее собственные манеры во время еды были довольно
неприличными. 

Чтобы избежать неловкости, она вытерла рот, а затем взяла на себя инициативу завязать
разговор. 

«Ван Тао, ты не знаешь, как не повезло твоей невестке. Хорошо, что мы соседи...» 

После объяснений Дин Юйцинь Ван Тао наконец понял, почему она так голодает. 

Проще говоря, в прошлом месяце они с мужем вернулись в родной город, планируя провести
там месяц. Поэтому они заранее убрали всю еду из дома. 

Но у мужа возникли внезапные дела, и он вернулся раньше. 

Вернувшись домой, они остались совсем без еды, но не придали этому значения, решив пока
обойтись едой в ресторане, а как только муж будет менее занят, вместе сходить за покупками в
супермаркет. 

На следующий день она проспала, а когда проснулась, вирус уже распространился. 

Это означало, что в то время как другие семьи могли продержаться несколько дней даже с
небольшим количеством еды, у нее дома не было ничего. Если бы не купленные ранее закуски
и не пакет хлеба, подаренный Ван Тао, она могла бы действительно умереть от голода...
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